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1 Pomoc HP Photosmart Premium e-All-
in-One C310 series

Aby uzyskac wiecej informacji o urzgdzeniu HP Photosmart, zobacz:

* Zapoznanie z HP Photosmart na stronie 5

* W jaki sposob? na stronie 7

* Drukowanie na stronie 9

» Kopiowanie i skanowanie na stronie 17

* Praca z kasetami drukujgcymi na stronie 21
» Interfejsy komunikacyjne na stronie 29

* Informacje techniczne na stronie 31

» Dalsza pomoc na stronie 27
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2 Zapoznanie z HP Photosmart

* Elementy drukarki

*  Wskazdéwki pomocne przy poznawaniu drukarki

Elementy drukarki

*  Widok z przodu drukarki

Pokrywa

Wewnetrzna czgs$é pokrywy

Szyba

Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)

Obszar wyboru

Prowadnica szeroko$ci papieru podajnika fotograficznego

Przedtuzenie zasobnika papieru (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)

0N O O~ WIN|-

Prowadnica szerokos$ci papieru gtéwnego podajnika

©

Gtéwny podajnik (takze: podajnik wejsciowy)

10

Zasobnik wyjsciowy

11

Drzwiczki kasetki

12

gniazda Karta pamiegci

13

Diody gniazd Karta pamigci

14

Wskaznik LED potgczenia bezprzewodowego

*  Widok urzadzenia z gory i z tylu

Zapoznanie z HP Photosmart
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Rozdziat 2

15

Obszar dostepu do kaset drukujgcych

16

Zestaw gtowic drukujacych

17

Potozenie numeru modelu

18

Tylny port USB

19

Ztacze zasilajgce (uzywac tylko z zasilaczem dostarczonym przez firme HP).

20

Modut druku dwustronnego

Wskazéwki pomocne przy poznawaniu drukarki

Skorzystaj z ponizszych wskazoéwek, by pozna¢ drukarke:

6

* Dowiedz sie na temat funkcji Panelu sterowania w Internecie, tatwo i prosto. Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone
zawierajgcg dodatkowe informacje.

* Dowiedz sie na temat Menedzera Aplikacji drukowania w celu drukowania przepiséw, kuponow, innych tresci
z Internetu, fatwo i prosto. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone zawierajgcg dodatkowe informacije.

Zapoznanie z HP Photosmart


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70021-all-C310&h_lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70021-all-C310&h_lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70020-win-C310&h_lang=pl

3 W jaki sposob?

W tej czesci znajduja sie tacza do czesto wykonywanych zadan, takich jak drukowanie zdjeé, skanowanie i
kopiowanie.

Skanowanie do komputera na stronie 17 ¢ Wymiana kaset na stronie 22

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych « tadowanie materiatéw na stronie 11
na stronie 18

Usun blokade papieru z modutu druku dwustronnego.
na stronie 14
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4 Drukowanie

% Drukowa¢ dokumenty na stronie 9
‘ I Drukowanie fotografii na stronie 10

E Drukowanie na kopertach na stronie 11

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatdw na stronie 11
Wskazoéwki na stronie 15

Drukowaé dokumenty

Wiekszo$¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia drukowania nalezy
zmieni¢ recznie, tylko aby wybra¢ jako$¢ druku, drukowaé na okreslonych rodzajach papieru lub folii albo uzywac
funkcji specjalnych.

Drukowanie z aplikacji

1. Upewnij sie, ze do podajnika papieru wtozono papier.

2. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

3. Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

4. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij przycisk stuzacy do otwierania okna dialogowego Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

B Uwaga Podczas drukowania zdje¢ musisz wybraé okreslony papier fotograficzny i opcje poprawy jakosci
zdjec.

5. Odpowiednie opcje zadania drukowania mozna wybra¢, korzystajac z funkcji dostepnych na zaktadkach
Zaawansowane, Skréty drukowania, Funkcje i Kolor.

{} Wskazéwka Mozna w prosty sposdb wybra¢ odpowiednie opcje zadania drukowania, wskazujac jedno ze
wstepnie zdefiniowanych zadan na karcie Skréty drukowania. Kliknij rodzaj zadania na liscie Skroty
drukowania. Ustawienia domysine dla tego rodzaju zadan drukowania sg zdefiniowane i zebrane na karcie
Skréty drukowania. W razie potrzeby mozna tutaj zmienic te ustawienia i zapisa¢ wtasne ustawienia jako
nowy skrét drukowania. Aby zapisa¢ wiasny skrét drukowania, wybierz skrot i kliknij przycisk Zapisz jako.
Aby usuna¢ skrét, wybierz skroét i kliknij przycisk Usun.
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6. KIliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.
7. Kiliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Tematy zwigzane

* tadowanie materiatow na stronie 11
Wskazowki na stronie 15

Drukowanie 9
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Drukowanie fotografii
» Drukowanie zdje¢ zapisanych w komputerze na stronie 10
Drukowanie zdjeé¢ zapisanych w komputerze

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym
1. Upewnij sie, ze w podajniku papieru zostat zatadowany papier fotograficzny.
2. Umies¢ papier fotograficzny strong do zadrukowania do dotu po prawej stronie zasobnika fotograficznego.

Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Witasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,

Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Funkcje.

8. W obszarze Opcje podstawowe na liScie rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej. Nastepnie wybierz
odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego.

9. W obszarze Opcje zmiany rozmiaru na liScie rozwijanej Rozmiar wybierz opcje Wiecej. Nastepnie wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.
Jezeli rozmiar i typ papieru nie sg zgodne, oprogramowanie drukarki wyswietli ostrzezenie i umozliwi ponowne
wybranie innego rozmiaru i typu papieru.

10. (Opcja) Zaznacz pole wyboru Drukowanie bez obramowania, jesli nie jest jeszcze zaznaczone.
Jesli rozmiar papieru do drukowania bez obramowania nie zgadza sie z rodzajem papieru, oprogramowanie
urzgdzenia wy$wietla ostrzezenie i umozliwia wybdr innego rodzaju lub rozmiaru.

11. W obszarze Opcje podstawowe z listy Jako$é wydruku wybierz wysoka jako$¢ wydruku, na przyktad

Najlepsza.

o0 ko

N

Bf Uwaga By osiagnaé najwyzsza rozdzielczo$¢, mozesz uzyé ustawienia Maksymalna rozdzielczosé z
obstugiwanym rodzajem papieru fotograficznego. Jesli ustawienie Maksymalna rozdzielczos¢ nie jest
widoczne w menu rozwijanym, mozesz wigczy¢ je na karcie Zaawansowane.
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12. W obszarze Technologie HP Real Life kliknij liste rozwijang Poprawianie fotografii i wybierz jedng z
nastepujacych opcji:
*  Wylaczona: nie stosuje Technologie HP Real Life do obrazu.
* Podstawowa: poprawia obrazy o niskiej rozdzielczosci; dostosowuje ostro$¢ obrazu w umiarkowanym
stopniu.
13. Kliknij przycisk OK, aby powrdéci¢ do okna dialogowego Wiasciwosci.
14. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Br Uwaga Nie nalezy pozostawiaé niewykorzystanego papieru fotograficznego w podajniku drukarki. Papier moze
zaczac¢ sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Nie pozwalaj na gromadzenie sie wydrukowanych
zdje¢ w zasobniku papieru.

10 Drukowanie



Tematy zwigzane
* tadowanie materiatdw na stronie 11
Wskazoéwki na stronie 15

Drukowanie na kopertach

Urzadzenie HP Photosmart umozliwia drukowanie na pojedynczej kopercie, na wielu kopertach lub na arkuszach
etykiet przeznaczonych do drukarek atramentowych

Drukowanie adreséw na etykietach lub kopertach
1. Najpierw wydrukuj strone testowg na zwykilym papierze.

2. Umiesc¢ strone testowg na arkuszu etykiet lub kopercie, a nastepnie obejrzyj obie kartki pod $wiatto. Sprawdz
odstepy dla kazdego bloku tekstu. W razie potrzeby wprowadz zmiany.

3. W6z etykiety lub koperty do zasobnika papieru.

/\ Przestroga Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami lub metalowymi zamknieciami. Moga one blokowaé sie
na rolkach i powodowa¢ zaciecia papieru.

4. Dosun prowadnice szerokosci papieru, az zatrzyma sie na krawedziach pliku etykiet lub kopert.
5. Jesli drukujesz na kopertach, wykonaj ponizsze kroki:

a. Wyswietl ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij karte Funkcje.

b. W obszarze Opcje zmiany rozmiaru wybierz odpowiedni rozmiar z listy Format.
6. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatdw na stronie 11
Wskazoéwki na stronie 15

tadowanie materiatow
1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Zaladuj papier 10 x 15 cm (4 x 6 cali).
a. Podnies pokrywe podajnika fotograficznego.
| Unies$ pokrywe podajnika fotograficznego i odsun prowadnice papieru.

2
c
[
3
o
x
S
S
o

b. Zataduj papier.

0 Wsun plik papieru fotograficznego do podajnika fotograficznego krétsza krawedzig do przodu, strong
przeznaczong do drukowania odwrdcong do dotu.

tadowanie materiatow 11



Rozdziat 4

{1 Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.

EBY Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go zakladkami w swojg
strone.

0 Przesuwaj prowadnice papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

tadowanie papieru A4 oaz 8,5 x 11 cala
a. Podnies zasobnik papieru fotograficznego.

T Rozsuh prowadnice papieru.
01 Wyjmij caly papier z gtdbwnego zasobnika wejsciowego.
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b. Zataduj papier.
[l Wsun plik papieru do podajnika gtéwnego krétsza krawedzig do przodu, strong przeznaczong do

drukowania odwrécong do dotu.

12 Drukowanie



11 Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.
0 Przesuwaj prowadnice papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

[l Opus¢ zasobnik papieru fotograficznego.

tadowanie kopert
a. Podnies zasobnik papieru fotograficznego.
11 Rozsun prowadnice papieru.
[l Wyjmij caly papier z gldwnego zasobnika wej$ciowego.

b. tadowanie kopert.
[l Wtoz koperte lub koperty do prawej czesci gldwnego zasobnika wejsciowego, tak aby byty zwrécone
zamknigciami w gore i w lewo.

Drukowanie

[l Wsun stos kopert do urzadzenia, az do oporu.
) Dosun prowadnice szerokosci papieru, az zatrzyma sie na krawedziach pliku kopert.

tadowanie materiatow 13



Rozdziat 4

01 Opus¢ zasobnik papieru fotograficznego.
2. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektore ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiadaé posiadanemu
urzadzeniu.

Tematy zwigzane
*  Wskazowki na stronie 15

Usun blokade papieru z modutu druku dwustronnego.

Usuwanie blokady papieru z modutu druku dwustronnego urzadzenia.
1. Wylacz urzadzenie.
2. Wyjmij modut druku dwustronnego.

(1]

3. Wyjmij zaciety papier.
4. Zamontuj modut druku dwustronnego.
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5. Wiacz urzadzenie.

6. Sprobuj ponownie rozpoczaé drukowanie.

7. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

14 Drukowanie



Wskazowki

Skorzystaj z ponizszych wskazowek, aby cieszy¢ sie udanymi wydrukami.

Wskazowki dotyczace drukowania

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg projektowane i
testowane pod katem wspoétdziatania z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéow za
kazdym razem.

Upewnij sie, ze w pojemnikach jest wystarczajgcy poziom tuszu. W celu sprawdzenia szacunkowych pozioméw
tuszu, skorzystaj z instrukcji w menu w menu Narzedzia na wyswietlaczu. Poziomy tuszu mozna takze
sprawdzi¢ w opcji Narzedzia drukarki w oprogramowaniu.

taduj zawsze plik kartek, a nie pojedyncze strony. Korzystaj z czystego, nie pogniecionych kartek o jednakowej
wielko$ci. Upewnij sie, ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica szerokosci
nie zagieta papieru w podajniku.

Ustaw jakos$¢ wydruku i rozmiar papieru zgodnie z rodzajem i rozmiarem papieru zatadowanego do drukarki.
Sprawdz marginesy korzystajac z podgladu wydruku. Ustawienia margineséw w dokumencie nie powinny
przekracza¢ obszaru wydruku urzadzenia.

Dowiedz sie, jak udostepnia¢ zdjecia przez Internet i zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej
przez Internet.

Dowiedz sie wiecej na temat Menedzer aplikacji i mozliwosci drukowania przepiséw, kuponow i innych tresci
z Internetu: prosto i bez problemoéw. Kliknij tutaj, aby dowiedzie€ sie wiecej przez Internet.

Dowiedz sie, jak drukowac¢ niezaleznie od miejsca przebywania poprzez wystanie wiadomosci email z
zatgcznikami prosto do drukarki. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej przez Internet.

Wskazowki 15
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all&h_lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all&h_lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=pl
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5 Kopiowanie i skanowanie

» Skanowanie do komputera
* Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
*  Wskazdéwki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
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Skanowanie do komputera

Aby skanowaé¢ do komputera
1. Zataduj oryginat.
a. Unies pokrywe urzadzenia.

c. Zamknij pokrywe.

2. Rozpocznij skanowanie.
a. Na ekranie gtéwnym, zaznacz opcje Scan (Skanuj), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
b. Zaznacz Komputer i nacisnij OK.

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci, pojawi sie lista dostepnych komputeréw. Wybierz komputer, do
ktérego chcesz przestac pliki by rozpocza¢ skanowanie.

3. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

Tematy zwigzane
*  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 20

Kopiowanie i skanowanie 17



Rozdziat 5

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych

1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Kopia jednostronna
a. Zafaduj papier.
01 Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika gtéwnego.
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b. Zataduj oryginat.
01 Unie$ pokrywe urzgdzenia.

01 Zamknij pokrywe.
c. Okresl liczbe kopii.
11 Dotknij opcji Copy (Kopiuj) na ekranie Strona gtéwna.
Pojawi sie podglad Copy (Kopiuj).
71 Dotknij ekranu by zmieni¢ liczbe kopii.
d. Rozpocznij kopiowanie.
71 Dotknij opcji Mono lub Kolor.

18 Kopiowanie i skanowanie



Kopia dwustronna
a. Zafaduj papier.
[l Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika gtéwnego.
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b. Zataduj oryginat.
01 Unie$ pokrywe urzgdzenia.

{1 Zamknij pokrywe.
c. Wybierz opcje druku dwustronnego.
1 Dotknij opcji Copy (Kopiuj) na ekranie Strona gtéwna.
Pojawi sie podglad Copy (Kopiuj).
71 Dotknij opcji Print Settings (Ustawienia drukowania).
Zostanie wyswietlone menu Ustaw. kopiowania.
T Dotknij opcji 2-stronne.
01 Dotknij opcji Przycisk wiaczania.
d. Okresl liczbe kopii.
01 Uzyj ekranu dotykowego by ustawi¢ liczbe kopii.

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych 19
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Rozdziat 5

e. Rozpocznij kopiowanie.
Dotknij opcji Mono lub Kolor.
Skopiuj drugi oryginat.
Potéz drugg strone na szybe i dotknij opcji OK.
Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzgdzeniu.

=h

Tematy zwigzane

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 20

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

20

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na szybie
jako czes¢ obrazu.

Umies$¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu skanowania ksigzek i innych grubych oryginatow, zdejmij pokrywe.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar obrazu w
oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Aby unikng¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujacego tekstu, upewnij sie, ze jasno$¢ zostata wtasciwie
ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli dokument do skanowania ma skomplikowany uktad, wybierz tekst w ramkach w ustawieniach skanowania
dokumentu w oprogramowaniu. Dzieki temu ustawieniu uktad tekstu i formatowanie zostang zachowane.

Jesli zeskanowany obraz jest nieprawidtowo skadrowany wytgcz funkcje automatycznego kadrowania w
oprogramowaniu i skadruj recznie zeskanowany obraz.

Kopiowanie i skanowanie



6 Praca z kasetami drukujacymi

* Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

* Automatyczne czyszczenie gtowic drukujacych
*  Wymiana kaset

* Zamawianie kaset

»  Cartridge warranty information

*  Wskazéwki dotyczgce tuszu

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Poziom atramentu w kasecie mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie jg wymieni¢. Poziom tuszu
wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostata w kasetach.

Br Uwaga1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.
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Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuzg jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienng kasete,
by unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ kaset do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikdw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania gtowicy,
ktdéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania kasety
pozostaje w niej niewielka ilo$¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/inkusage.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomoca oprogramowania HP Photosmart

1. W programie Centrum obstugi HP kliknij polecenie Ustawienia, wskaz polecenie Ustawienia drukowania, a
nastepnie kliknij opcje Zestaw narzedzi do drukowania.

Bf Uwaga Mozesz réwniez otworzyé okno Zestaw narzedzi do drukowania z okna dialogowego
Wiasciwosci drukowania. W oknie dialogowym Wiasciwosci drukowania kliknij Funkcje, a nastepnie
przycisk Ustugi drukarki.

Zostanie wyswietlona opcja Zestaw narzedzi do drukowania.
2. Kiliknij zakltadke Szacowany poziom tuszu.
Zostang wyswietlone szacowane poziomy tuszu w pojemnikach.

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoca wyswietlacza
A Na ekranie gtéwnym nacisénij przycisk Stan. Wyswietlane sg szacowane poziomy tuszu.

Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 24
Wskazowki dotyczace tuszu na stronie 25

Automatyczne czyszczenie gtowic drukujacych

Jesli jakos¢ druku spada ponizej akceptowalnego poziomu, a poziom tuszu ani tusz innej firmy nie sg problemem,
sprobuj wyczyscic¢ glowice drukujaca.

Czyszczenie glowic drukujacych za pomoca wyswietlacza drukarki

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk Ustawienia. Wyswietli sie Menu ustawien.
2. W Menu ustawienia dotknij ekranu i zaznacz Narzedzia. Nacisnij przycisk OK.
3. Dotknij ekranu by zaznaczy¢ Wyczysé gtowice. Nacisnij przycisk OK.

Praca z kasetami drukujgcymi 21
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Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 24
Wskazowki dotyczace tuszu na stronie 25

Wymiana kaset

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Wyjmij pojemnik.
a. Otworz drzwiczki dostepu do wktadu drukujacego.
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Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzadzenia.
b. Nacisnij zatrzask na pojemniku i wyjmij go z gniazda.

3. Pociagnij pomaranczowy zaczep i wyjmij pojemnik z opakowania.
a. Otworz drzwiczki dostepu do wktadu drukujacego.

22 Praca z kasetami drukujgcymi



Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzadzenia.
b. Nacisnij zatrzask na pojemniku i wyjmij go z gniazda.

4. Wiz nowy pojemnik.
a. Wyjmij pojemnik z opakowania.
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c. Dopasuj kolorowe ikony i wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

Wymiana kaset 23
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Rozdziat 6

5. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzgdzeniu.

Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 24
Wskazowki dotyczace tuszu na stronie 25

Zamawianie kaset

Aby dowiedziec sie, ktére materiaty eksploatacyjne dziatajg z tym urzgdzeniem, zamowic¢ materiaty eksploatacyjne
oraz utworzy¢ elektroniczna liste zakupow, uruchom Centrum obstugi HP i wybierz funkcje zakupdw przez Internet.

Informacje na temat wktadoéw oraz tgcza do sklepow internetowych sg rowniez wyswietlane w komunikatach o
zuzyciu atramentu. Dodatkowe informacje o wktadach mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/buy/supplies, gdzie
mozna je takze zamawiac.

Bf Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. Jesli
dotyczy to kraju/regionu uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca firmy HP w celu
otrzymania informacji o zakupie kaset drukujacych.

Cartridge warranty information

Gwarancja na kasety drukujgce firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla niego
drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktoére zostaty ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki atrament HP nie wyczerpat
sie. Data wygasniecia gwaranc;ji (w formacie RRRR/MM) znajduje si¢ na produkcie we wskazanym ponizej miejscu.

24 Praca z kasetami drukujgcymi
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W drukowanej dokumentacji dotgczonej do urzadzenia znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.

Wskazéwki dotyczace tuszu

Podczas pracy z pojemnikami z tuszem skorzystaj z nastepujacych wskazéwek:
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» Korzystaj z pojemnikdw przeznaczonych do posiadanej drukarki. Liste zgodnych pojemnikéw mozna znalezé w
drukowanej dokumentacji dostarczonej z drukarka. Mozesz takze skorzystac¢ z opcji Narzedzia drukarki w
oprogramowaniu.

* Pojemniki wktadaj do wtasciwych gniazd. Dopasuj kolor i wzér na pojemniku z tuszem do koloru i wzoru na
uchwycie pojemnika. Wszystkie pojemniki muszg sie prawidtowo zatrzasngg¢.

» Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg projektowane i
testowane pod katem wspétdziatania z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za
kazdym razem.

»  Zaplanuj zakup nowych kaset, gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu. Dzieki temu mozna unikng¢
przestojow w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakosci druku.

* Pojemnik z tuszem czarnym i fotograficznym mozna stosowaé zamiennie.

Wskazéwki dotyczace tuszu 25
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7 Pomoc techniczna firmy HP

» Dalsza pomoc
» Telefoniczna obstuga klientow HP
* Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dalsza pomoc

EWchej informaciji na temat urzadzeniaHP Photosmart mozna uzyska¢ wpisujac stowo kluczowe w polu
Szukaj w goérnym lewym rogu przegladarki pomocy. Pojawi sie lista tytutéw powigzanych tematéw, zaréwno
dostepnych lokalnie, jak i w Internecie.

Aby skontaktowac sie z pomoca techniczng HP, kliknij tutaj, aby potaczy¢ sie przez Internet.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga rézni¢ sie w zaleznosci od produktu, kraju/regionu
i jezyka.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

» Okres obstugi telefonicznej

» Zgtaszanie problemu

»  Po uptywie okresu obstugi telefonicznej
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Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support . Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzadzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informac;ji:
* Nazwa produktu (HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series)
* numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
» komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu,
» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczes$niej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano nowy sprzet?
o Czy przed ta sytuacjg wydarzyto sie co$ innego (na przyktad burza, urzagdzenie zostato przeniesione itd.)?

Liste numeréw wsparcia telefonicznego znajdziesz w www.hp.com/support .

Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support . Aby uzyska¢ wiecej informacji
o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Pomoc techniczna firmy HP 27
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Rozdziat 7

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Photosmart za dodatkowg optatg sq dostepne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz do
www.hp.com/support , wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem rozszerzonych
planéw ustug serwisowych.
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8 Interfejsy komunikacyjne

e Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego
*  Wskazéwki dotyczgce konfiguracji i korzystania z drukarki w sieci

Zainstaluj oprogramowanie do potaczenia sieciowego

W tym rozdziale opisano instalacje oprogramowania urzgdzenia HP Photosmart w komputerach podtgczonych do
sieci. Zanim zainstalujesz oprogramowanie, sprawdz czy urzgdzenie HP Photosmart jest podtagczone do sieci. Jezeli
urzadzenie HP Photosmart nie zostato podtaczone do sieci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie podczas
instalacji oprogramowania, aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci.

Br Uwaga1 Jezeli komputer jest skonfigurowany do taczenia sie z wieloma dyskami sieciowymi, upewnij sie, ze
jest on potaczony z nimi, zanim rozpoczniesz instalacje oprogramowania. W przeciwnym razie instalator
oprogramowania HP Photosmart moze probowac zajac jedna z zarezerwowanych liter napedow i stracisz dostep
do jednego z dyskéw sieciowych.

Uwaga 2 Czas instalacji moze wynie$¢ od 20 do 45 minut, zaleznie od systemu operacyjnego, ilosci
dostepnego miejsca oraz predkosci procesora w komputerze.

Instalacja oprogramowania HP Photosmart dla Windows na komputerze w sieci
1. Opus¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

2. WI6z instalacyjng ptyte CD dotaczong do urzgdzenia do napedu CD-ROM komputera i postepuj zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami.

B Uwaga (1) Jesli urzadzenie HP Photosmart nie jest podtaczone do sieci, uruchom Kreator konf. tacza
bezprz. z menu Network (Sie¢) urzagdzenia HP Photosmart. Je$li w trakcie instalacji oprogramowanie nie
moze odnalez¢ urzadzenia w sieci, lub nie da sie uruchomi¢ Kreator konf. tacza bezprz., oprogramowanie
moze by¢ w stanie pokaza¢ ustawienia sieci bezprzewodowej, a wéwczas przekaze do Kreator konf. tacza
bezprz. w celu wprowadzenia tych informac;ji. Lub

(2) Jesli drukarka jest juz podtgczona do sieci, oprogramowanie udostepni inne metody wyszukiwania w celu
odnalezienia drukarki w sieci.
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3. Jezeli pojawi sie okno dialogowe z informacjg o zaporze firewall, postepuj zgodnie z poleceniami. Jesli pojawiajg
sie komunikaty zapory, musisz je zawsze akceptowac lub na nie zezwolic.

4. Na ekranie Typ potaczenia wybierz opcje Sie¢, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlone okno Wyszukiwanie, a program instalacyjny wyszuka urzgadzenie w sieci.

5. Na ekranie Znaleziono drukarke sprawdz, czy opis drukarki zgadza sie.
Jesli w sieci zlokalizowano kilka drukarek, zostanie wyswietlony ekran Znalezione drukarki. Wybierz
urzgdzenie, ktére ma zostaé podtgczone.

6. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.
Po zakonczeniu instalacji urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

7. Aby przetestowac potaczenie sieciowe, przejdz do komputera i wydrukuj raport z autotestu na urzadzeniu.

Wskazowki dotyczace konfiguracji i korzystania z drukarki
W sieci

Podczas korzystania z drukarki w sieci warto skorzysta¢ z nastepujacych wskazéwek:

Interfejsy komunikacyjne 29
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Rozdziat 8

Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, nalezy upewni¢ sie, ze router bezprzewodowy lub
punkt dostepowy jest wigczony. Gdy dziata Kreator konf. tacza bezprz., drukarka wyszukuje routeréw
bezprzewodowych, a nastepnie wyswietla liste wykrytych nazw sieci.

Jezeli komputer jest podtgczony do sieci (VPN), konieczne jest odtgczenie od VPN przede uzyciem innego
urzadzenia w sieci lokalnej (w tym takze drukarki).

Dowiedz sie, jak ustali¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej przez Internet.
Dowiedz sie wiecej na temat narzedzia diagnostyki sieci i innych wskazéwek dotyczacych rozwigzywania
problemoéw. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej przez Internet.

Dowiedz sig, jak zmieni¢ potgczenie USB na sieciowej potaczenie bezprzewodowe. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢
sie wiecej przez Internet.

Dowiedz sie, jak obchodzi¢ sie z firewallem i programami antywirusowymi podczas instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, aby dowiedzie€ sie wiecej przez Internet.

Dowiedz sie, jak podigczy¢ urzadzenie HP Photosmart do domowe;j sieci bezprzewodowej za pomocg WPS
(WiFi Protected Setup). Kliknij tutaj, aby dowiedziec¢ sie wiecej przez Internet.

Dowiedz sie, jak podtaczy¢ urzadzenie HP Photosmart do domowej sieci bezprzewodowej za pomocg Kreatora
konfiguraciji sieci bezprzewodowej. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej przez Internet.
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W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
Photosmart.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP Photosmart.
W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

«  Uwaga

» Informacja o procesorze na kasetach

* Dane techniczne

*  Program ochrony $srodowiska

* Informacje prawne

* Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
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Informacja o procesorze na kasetach

Kasety drukujace HP stosowane w tym produkcie zawierajg procesor pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
urzadzenia. Dodatkowo procesor ten zbiera ograniczone informacje na temat sposobu korzystania z urzgdzenia,
miedzy innymi: date pierwszej instalacji, date ostatniego uzycia, liczbe stron wydrukowanych za pomoca tej kasety,
stopien pokrycia strony, wykorzystanie tryby drukowania, btedy, ktére wystapity podczas druku i model urzgdzenia.
Informacje te pomagaja w projektowaniu nowych produktéw HP, ktére spetniajg potrzeby klientow.

Dane zbierane w pamieci kaset drukujgcych nie zawieraja informacji pozwalajacych na identyfikacje uzytkownika
kasty ani konkretnego urzadzenia.

HP zbiera probki danych z procesoréw kaset zwracanych do HP w ramach bezptatnego programu zwrotu i recyklingu
(HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Dane te s odczytywane z tych
prébek w celu ulepszenia przysztych produktéw firmy HP. Dostep do tych danych moga mie¢ takze partnerzy HP,
ktérzy pomagajg firmie HP w recyklingu kaset drukujacych.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu kasety moze uzyska¢ dostep do tych anonimowych danych
zapisanych w pamieci kasety. Jezeli nie chcesz umozliwia¢ dostepu do tych danych, mozesz dezaktywowaé
procesor pamieci. Jednak po dezaktywacji procesora kaseta drukujaca nie bedzie mogta juz dziata¢ w urzadzeniu
HP.
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Jezeli udostepnianie tych anonimowych danych jest nadal niepokojace, mozna uniemozliwi¢ dostep do tych
informaciji przez wytgczenie mozliwosci zbierania danych o wykorzystaniu urzadzenia przez procesor kasety.

Wylaczenie funkcji zbierania informacji
1. Dotknij opcji Ustawienia.

A
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2. Dotknij opcji Preferencje.
3. Dotknij opcji Cartridge Chip Info (Informacja o procesorze na kasetach) a nastepnie OK.

B Uwaga W celu przywrdcenie funkgji zbierania informacji, przywréé ustawienia fabryczne.

BY Uwaga Powytaczeniu funkcji zbierania informaciji o wykorzystaniu urzagdzenia, mozna nadal korzysta¢ z kasety
w urzadzeniu HP.

Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Photosmart. Petne dane techniczne
urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w www.hp.com/support .

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemow operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support .

Parametry srodowiska pracy
« Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: Drukarka gtéwna: od 5 do 40 stopni C (41 do 104
stopni F) Wyswietlacz odtgczany: od -10 do 40 stopni C (od 14 do 104 stopni F)

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: od 5 °C do 40 °C (od 41 °F do 104 °F)
*  Wilgotnosé: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensaciji; 28 °C maksymalnie w punkcie rosy
» Zakres temperatury podczas przechowywania: od -20 do 60 stopni C (od -4 do 140 stopni F)

* W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzgdzenia HP Photosmart moze by¢ lekko
znieksztatcony

» Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajgcej 3 m, aby zminimalizowa¢ wprowadzony
szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Rozdzielczos$¢ druku

Wiecej informacji na temat rozdzielczosci drukarki znajduje sie¢ w oprogramowaniu drukarki.

Specyfikacje papieru

Typ Gramatura papieru Podajnik wejsciowy’ Zasobnik wyjsciowy’ | Zasobnik
fotograficzny’

Zwykly papier 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 50 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtow)

Papier Legal 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 10 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtow)

Karty do 281 g/m? Do 60 25 Do 20

Koperty 75do 90 g/m?(20do 24 | Do 15 15 nie dot.
funtéw)

Folia nie dot. Do 40 25 nie dot.

Etykiety nie dot. Do 40 25 nie dot.

Papier fotograficzny 13 x 18 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20

cm (5 x 7 cali) (236 g/m?)

Papier fotograficzny 10 x 15 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20

cm (4 x 6 cali) (236 g/m?)
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(ciag dalszy)

Typ

Gramatura papieru

Podajnik wejsciowy’

Zasobnik wyjsciowy’

Zasobnik
fotograficzny’

Papier fotograficzny 216 x 279
mm (8,5 x 11 cali)

do 281 g/m?

Do 40 25

nie dot.

*

Maksymalna pojemnos¢.

1 Pojemnos¢ zasobnika wyj$ciowego zalezy od rodzaju papieru oraz ilosci zuzytego atramentu. Firma HP zaleca czeste
oproznianie zasobnika wyjsciowego. Tryb jakosci SZYBKA ROBOCZA wymaga wysuniecia przedtuzenia zasobnika
wyjsciowegdo i przekrecenia konca zasobnika do géry. Jesli koniec zasobnika nie zostanie obrocony, zaréwno papier formatu
letter jak i legal spadnie na pierwsza kartke.

Bf Uwaga Pelna liste obstugiwanych formatéw nosénika podano w sterowniku drukarki.

Dane techniczne modutu druku dwustronnego - wszystkie regiony poza Japonia

Typ

Rozmiar

Gramatura

papier

Letter: 8,5 x 11 cali
Executive: 7,25 x 10,5 cali
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm

60 do 90 g/m? (16 do 24 funtéw)

Papier broszurowy Letter: 8,5 x 11 cali do 180 g/m?
A4:210 x 297 mm
Dane techniczne modutu druku dwustronnego - tylko dla Japonii
Typ Rozmiar Gramatura
papier Letter: 21,5 x 27,9 cm od 60 do 90 g/m? (od 16 do 24 funtéw)

Executive: 18,4 x 26,7 cm
A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm

B5 (1SO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm

Papier broszurowy

Letter: 21,5 x 27,9 cm
A4: 210 x 297 mm

do 180 g/m? (papier dokumentowy — 48
funty)

Karty i zdjecia

10,1 x 15,2 cm
12,7 x 20,3 cm

10 x 15 cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

do 200 g/m? (papier indeksowy — 110
funtow)

Tolerancja prowadzenia papieru

* 0,006 mm/mm dla zwykitego papieru (druga strona)
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BY Uwaga W zaleznosci od kraju/regionu moga by¢ dostepne rézne rodzaje nosnikéw.

Dane techniczne drukowania

»  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonos$ci dokumentu.

*  Drukowanie panoram

* Metoda: termiczny druk atramentowy

* Jezyk: PCL3 GUI
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Dane techniczne kopiowania

» Cyfrowa obrobka obrazu

* Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia

»  Szybkos¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonos$ci dokumentu

* Maksymalne powiekszenie kopii wynosi od 200 do 400% (zaleznie od modelu)
« Maksymalne zmniejszenie kopii wynosi od 25 do 50% (zaleznie od modelu)

Wydajnos$¢ pojemnika z atramentem

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Parametry skanowania
» Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzadzeniem
* Interfejs programowy w standardzie Twain

* Rozdzielczosé: optyczna do 2400 x 1200 dpi (w zaleznosci od modelu); 19200 dpi w rozdzielczosci ulepszonej
programowo

Wiecej informacji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.
* W kolorze: 48-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
*  Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba surowcow zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa tatwe do oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementéw
mocujgcych i innych tacznikéw, jak tez fatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wigkszym
znaczeniu sg tatwo dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony srodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci Web
pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

*  Wskazoéwki ekologiczne

« Zuzycie papieru

» Tworzywa sztuczne

» Informacje o bezpieczenstwie materiatdéw

*  Program recyklingu

*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
» Ustawianie trybu oszczedzania energii

*  Pobdér mocy

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Substancje chemiczne

» Toxic and hazardous substance table

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

» EU battery directive

Wskazéwki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejszac¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
niniejszego produktu, warto sie zapoznac ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajacag wiecej informacji na
temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Funkcje ekologiczne urzadzenia

» Drukowanie dwustronne: W celu redukcji zuzycia papieru skorzystaj z funkcji Drukowania oszczedzajacego
papier, ktéra powoduje drukowanie dwustronnych dokumentéw z umieszczeniem wielu stron na kazdej kartce.

* Drukowanie Smart Web: Interfejs programu HP Smart Web zawiera okna Ksiazki wycinkow oraz Edytuj
wycinki, ktére umozliwiajg przechowywanie, porzadkowanie i drukowanie wycinkdw zebranych z réznych stron
internetowych.

* Informacja na temat oszczedzania energii: Jezeli chcesz ustali¢ aktualny status kwalifikacji ENERGY STAR®
dla tego produktu, zajrzyj do Pobdér mocy na stronie 36.

* Recykling materiatow: Wiecej informaciji dotyczacych recyklingu produktow firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z miedzynarodowymi
standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow
Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiece;j inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami recyklingu urzgdzen elektronicznych. Firma
HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektére sposrdd swoich najbardziej popularnych produktow.
Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

?rogr'ﬁrlg recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Ustawianie trybu oszczedzania energii

Gdy wylaczysz urzadzenie HP Photosmart, domysinie przetaczy sie w tryb oszczedzania energii. Powoduje to, ze
urzadzenie jest bardziej oszczedne, ale oznacza tez ze wymaga ono dtuzszego czasu na wigczenie. Dodatkowo,
bedac w trybie Oszczedzania energii, urzadzenie HP Photosmart moze nie by¢ w stanie wykonaé pewnych
automatycznych zadan konserwacyjnych. Jesli czesto pojawiajg sie komunikaty dotyczace btedu zegara czasu
rzeczywistego, lub gdy chcesz skréci¢ czas uruchamiania, mozesz wylgczy¢ tryb Oszczedzania energii.
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Br Uwaga Domyslnie funkcja ta jest wiaczona.

Wiaczanie i wylaczanie trybu oszczedzania energii
1. Dotknij ikony Ustawienia.

A
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2. Dotknij opcji Preferencje.

Dotykaj strzatki do dotu, aby przechodzi¢ do kolejnych opcji, a nastepnie dotknij Energy Save Mode (Tryb
energooszczedny).
4. Dotknij opcji On (Wtacz) lub Off (Wyt).

w

Pobér mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR® spetniajg
wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Na
urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie
nastepujace oznaczenie:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajacych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na
stronie: www.hp.com/go/energystar
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji chemicznych
w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa EC No 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym produkcie mozna
odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

—

Ly Baner| niet ooy | O HP Product bevat een lithiumemanganese-dioxide

= waggooien, maar x~ batterif. Deze bevindl zich op de heoldpriniplact.

Inlavsren als KGA. * 4 Waorneer deze bater] leeg is, moet deze wvolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

A EEhEEK
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Informacje prawne

Urzadzenie HP Photosmart spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie
uzytkownika.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

Informacje prawne 39
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*  Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano wymagany przepisami prawa numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu dla tego urzadzenia to SDGOB-1021. Nie nalezy myli¢ tego numeru
z nazwag handlowa produktu (HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series itp.) ani z numerami produktéw
(CD734Aitp.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COERIL, SFABEEENEE Y. CoUE L, FERETERTICLEEMALLT
LETH, COERFASUFETLEDS - BERICERELTERIRLE, BERELESIE
Bt oA RYEST . BREREE CE - T ELLE B ELT FELY,

VCCI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzACERI-—FESRLTEL,
EEzhtREI— R, HOBERTEEREREEA.

Notice to users in Korea

82 717 0l 7171 721HE (BRI E T SES Bt
" Eis o 71712 F 2 7h"ollid ABstE HWE SH22 s,
CHE8 BBBLII)| o xjepix At 8 + aLic

Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplatze
Das Gerat it nichi Hir die Benutzung am Bildschirmaorbefisplatz geméf BildscharkV

vorgesehen,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

[}
w DECLARATION OF CONFORMITY

manonding o FROMED TT0501 and BN 170504

Dol #: SDE0E-1021-rel. 3.0

Supplior's Monse Howlatt-Pockard Conspory

Supplisr's Addreas: W, Barnasde Dirive, San Diega, C8 521271899, USA
I:IIC'_'II, that the F\nclul‘r

Praduct Mome and Madsl: HP Pratosman Promism o Aln-Cing C310 Sories
Reguloiary Model Numbaer: ™ S0G0E 1021

Product Dptiona: Al

Radic Module: SDGORI0ST (802,11 Bgn)

Power Adapter ORSTELT, 09572204

cartarmz ta tha Follewing Predurt Specitizntions and Regulations:

EMC: Clam B

CIEFR 222005 = &1: Z005 & A2 200% 1 BN S3022: 2000+ &1: 2007

CISFR 220997 + A1: 20071 4 A2 3002 7 B 55024 1995 + A1: 2001 = &% 2003
EMOIT 500 01 8.0 00, BRI 4897 #1332 008

LB 100002 2005 W & 100032 2000

ECO1000:33: 1594 & &71: 2001 /BN S1000-33 1555 4 41 2001 + &2: 2005
FOC CFR 47 Pod 15/ HESOT, hawe 4

&R0 -0 2005 EM ARES0H T 2008
EC 408501593 44121557 #AZ 2000 /B S0825 11994 #41: 2002 4422001
EC 4230 0: 3007 7 BN &2311: 2008
SO DTRECR 100, ASSNES 00501 2003, ChE 14314 3004
Telocom:
EM 300 335 +1.7.0: 3008
Ensrgy Wss
Regubabion [EC] Moy 12052000
EMERGT STARE Cralied Iraging Expipeen Oyl Meds J0M) Test Procedhes
Sogubtion [B0] Mo, I75,3007
Tast tsthod for Cols ekating foe Enary EFiclancy of Singhs-Vlngs Extamal ACDC and A0 Poser Sappbes

This device cormpliss. with par 15 of the FOC Rules. Operaticn is subject i the feliowing twa: conditions:
£1] Thie dowice moy nof cowee harehyl imlorderence, and 12| s dowice mus occopl ory inledorenos received,
neleding interdwroncs tha? moy cosse sndesingd cparation

Thaa presfust hirewith complion with b reg e of ihe Los Valloge Directive 2008,/%5,5C, t EAC Directive
2004, 108/EC, the EuP Direciiee 20058,/ 32/EC, i RATTE Dimecl tva 1999,/5,/EC and the Eeropsan Coeneil
Recommendation 1999,/519/EC an the imigiion of Eeciomagnest fislds i the gensrd public, and corim. the
CE merking acrerdingly. I eddilion, # complies with Fe WWEEE Directive J007, %6, EC and RoHS Dimcies
B EC,

Baldbilenal Inf errwtlon:

1] This praduct & esigred @ Regelaory Model Member which sy with fhe reguistony aspects of e design, The
Fegulatery hcdnl Munbe: is re moin product ident@ier i the reguiciory documenition ond el mports,
rumbser should nol e conlfused with tha marketing romae or the prodiuc nember.

By 17, 20310
Gen Diege, CA

Lowol comoct For regulotory
EMEM: Hewlati Pockord GmbH, HIGTRE, Hemenbarger Strosse 140, 71034 Boeblingen, Garmany
U5:  HewleitPackeard, 3000 Henaves 51, Pals Abs 94304, 1,54, a508587 1301 ww-.l'p.l.wnu"gw";u"li'.l.in.

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& frequancy exposure limils, Meverlheless, he device shall be used in such @ manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

MNotice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digitol opporotus set out in the Rodio Interference Regulolions of the
Canadian Depariment of Communications, The internal wireless radic -:;{:-mphes with BSS
210 and B35 GEM of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présenl appareil numérigue n'émel pas de broil radiodlectigue
dépassant les limites opplicobles aux oppaoreils numériques de lo closse B prescrites dans
le Reglement sur le brovillage radioéledrique édicté per le ministére des Communications
du Conado, le compasant RF inferne est conforme a la norme R35-210 and RSS GEN
d'Industrie Conada.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Praducts bearing the CE marking comply with the fallowing EU Direetives:

Low Vaolboge Direclive 2006,/95/EC

EMC Directive 2004,/ 108/EC
CE comglionce of this product s valid only iF powered with the correct CE-marked AC
odopler provided by HE.
If this product has telecommunications functionality, it alse complies with the essential
reguirements of the follewing EU Directive:

RATTE Direclive 1999/5/EC
Comgliance with these directives implies conformity to harmonized Eurcpean standards
[Eurcpean Morms) that are listed in the EU Declarafion of Conformity issuad by HP for this
product or product family. This complianee iz indicated by the following corformity
rarking placed on the product,

430,

The wireless telecommunications funclionality of this product may be wed in the following
EU and EFTA countrias:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cypros, Czach Republic, Danmark, Estonia, Finland, France,
Garmany, Gresce, Hungary, leeland, lrelend, haly, lalvia, Liechienstein, Lithuania,
lukemboung, Malka, Metherands, Morway, Folond, Porlugal, Bomania, Slovok Republic,
Slovenia, Spoin, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAMN eperation of this product eerain restriclions apgly: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz trequency band [channels
113), For culdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9] may be used,
For the latest requirements, see hitp:/ fwwnw.art-telacom.fr.

Italy

License required for use, Veriby with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Blanning ard Maonogement [Direzione Generale Planificozions & Gestione
Frequenze).

Notice to users in Taiwan

ElEREEFCEETERNE
=t

EHEANEE AR R FENT, 0F, TRAEAESTANERES
B, MAERRERI -SRI,

%+ M
EhEHERM ERTARERAESETESZES  ERIAETERSS NI
IR, W EmT a0 SRRER.

MESEEE  AEREIAEERZEREEE. ENEHASMAZESEZBRER
T ERERESRAEREHEEMNE-TE.

44 Informacje techniczne




Indeks

B
bezpieczenstwo
sie¢, klucz WEP 29

D
drukowanie
dane techniczne 33

E
ekran znalezienia drukarki, Windows
29
etykiety
dane techniczne 32

G

gwarancja 28

|
informacje prawne
prawny numer identyfikacyjny
modelu 40
informacje techniczne
dane techniczne drukowania 33
dane techniczne kopiowania 34
dane techniczne $rodowiska pracy
32
parametry skanowania 34
specyfikacje papieru 32
wymagania systemowe 32

K
koperty

dane techniczne 32
kopiowanie

dane techniczne 34

N
na folii
dane techniczne 32

(0]
obstuga klienta
gwarancja 28
obstuga telefoniczna 27
odzysk
pojemniki z tuszem 35
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 27

P
papier

dane techniczne 32
papier formatu legal

dane techniczne 32
papier fotograficzny

dane techniczne 32

papier fotograficzny 10 x 15 cm
dane techniczne 32
papier Letter
dane techniczne 32
po uptywie okresu obstugi 27

S
skanowanie
parametry skanowania 34

S
Srodowisko
dane techniczne $rodowiska pracy
32
Program ochrony srodowiska 34

U
uregulowania prawne
os$wiadczenia o sieciach
bezprzewodowych 42

w

wymagania systemowe 32

45




46



	Spis treści
	Pomoc HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series
	Zapoznanie z HP Photosmart
	Elementy drukarki
	Wskazówki pomocne przy poznawaniu drukarki

	W jaki sposób?
	Drukowanie
	Ładowanie materiałów
	Wskazówki

	Kopiowanie i skanowanie
	Skanowanie do komputera
	Kopiowanie tekstu i dokumentów mieszanych
	Wskazówki dotyczące udanego kopiowania i skanowania

	Praca z kasetami drukującymi
	Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach
	Automatyczne czyszczenie głowic drukujących
	Wymiana kaset
	Zamawianie kaset
	Cartridge warranty information
	Wskazówki dotyczące tuszu

	Pomoc techniczna firmy HP
	Dalsza pomoc
	Telefoniczna obsługa klientów HP
	Okres obsługi telefonicznej
	Zgłaszanie problemu
	Po upływie okresu obsługi telefonicznej

	Dodatkowe opcje gwarancyjne

	Interfejsy komunikacyjne
	Zainstaluj oprogramowanie do połączenia sieciowego
	Wskazówki dotyczące konfiguracji i korzystania z drukarki w sieci

	Informacje techniczne
	Uwaga
	Informacja o procesorze na kasetach
	Dane techniczne
	Program ochrony środowiska
	Wskazówki ekologiczne
	Zużycie papieru
	Tworzywa sztuczne
	Informacje o bezpieczeństwie materiałów
	Program recyklingu
	Program recyklingu materiałów eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
	Ustawianie trybu oszczędzania energii
	Pobór mocy
	Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
	Substancje chemiczne
	Toxic and hazardous substance table
	Battery disposal in the Netherlands
	Battery disposal in Taiwan
	Attention California users
	EU battery directive

	Informacje prawne
	Obowiązkowy numer identyfikacyjny modelu
	FCC statement
	VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
	Notice to users in Japan about the power cord
	Notice to users in Korea
	Notice to users in Germany
	Noise emission statement for Germany
	HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

	Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
	Exposure to radio frequency radiation
	Notice to users in Brazil
	Notice to users in Canada
	European Union regulatory notice
	Notice to users in Taiwan


	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


